
Appel et envoi 
 
Marie-Paule, Jeanne, Lorraine, Beverley 
Au nom des sœurs et des personnes associées, nous vous remercions d’avoir accepté de former la 
nouvelle équipe du Québec. 
 

Nous vous appelons à semer. 
Semer de nouvelles idées, de nouvelles orientations, de nouveaux défis dans le jardin de la province. 
You are called to sow. 
 

Nous vous appelons à fertiliser 
par votre souci de garder toujours vivants le charisme et l’appel à la mission dans les groupes 
communautaires dont vous serez responsables. 
You are called to fertilize. 
Nous vous appelons à arroser 
par votre attention à chacune lors des rencontres communautaires ou individuelles, dans les heures de 
doute, de sécheresse, de maladie. 
You are called to water. 
 

Nous vous appelons à protéger 
les biens et le patrimoine matériel et  spirituel de la congrégation afin qu’elle les utilise au service des 
sœurs, de l’Église et de la société. 
You are called to protect. 
 

Nous vous appelons à émonder 
les faux besoins et les faux désirs qui entravent notre croissance et nous éloignent des besoins du 
monde actuel. 
You are called to prune. 
 

Nous vous appelons à stimuler la  croissance  
sachant que la maturation est parfois longue à venir, mais qu’elle arrive en son temps. 
You are called to foster growth. 
 

Nous vous appelons à récolter 
avec abondance les fruits de votre engagement à répondre aux multiples besoins de la province et de 
la congrégation. 
You are called to harvest. 
Bénédiction (chantée)      Que le Seigneur vous bénisse 
     Qu’il vous garde au fil des saisons, 
    Que son amour vous assiste 

    Des semis jusqu’à la moisson. 
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